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sred oval pri britanski vladi, da ta dogovor o-
dobri angleški parlament 

IZ RUSIJE. 
Brusilo v na čelu bot£evfškIk čet. 

PARIZ, 1. Netaa nepotrjena ra»: brzojavka po-
roča, da poveljuje boljševiškim tetam, ki se bo-
jujejo proti Ukrajincem v Peljuri, general Bru-
sikrv. 

Denikin napreduje. 
LONDON, 1. (Štefani.) J-avija se oficijelno, da 

se je polastila vojska generala Denikina 30. m. m. 
Kamicina, ki leži 110 milj severno Caricina. Bolj-
ševičke čete se seda-j ne morejo 'združiti z Astra-
hanom, in zveza. z ruskimi prostovoljci in ur dis ki-
mi Kazaki je s tem jako olajšana. 

Denikin zavzel Poltavo. 
LONDON, 1. (Službeno.) General Denikin je za-

vzel Poltavo. Zapiendl }e veliko vojnega mate-
rijala in živU. 

IZ NEMČLJEL 
Nemška ustava sprejeta. 

CURIH. 1. (Štefani.) Agencija WoLff goreča, da 
je narodna »skupščina sprejela v tretjem branju 
zakonski preciog o državni ustavi z 262 proti 75 
'g&asovcm. 

IZ NEMŠKE AVSTRIJE. 
Vlada ni odstopila. 

PARIZ, 1. (Štefani.) Načelnik avstrijskega, odpo-
slanstva, dr. Rcnner, opovrgava na podiagi brez-
žične brzojavike z Dunaja, da bi bila odstopila 
avstrijska vlada. 

IZ ROMUNSKE. 
Romani porazili boljševike ob reki TisL 
REIvA, 30. »Ri ječ« prinaša naslednje romun-

sko vojno poročilo: Močna romunska vojska 
je prekoračila pri Rakosmezoju, Tiszafuredu 
in Szolnokt; Tiso in zasedla več krajev na de-
snem bregu reke. V zadnjih dnevih so prema-
gali Romuni sovražnika, ki ga sedaj živo za-
sledujejo; posebno v okraju RokosrrezS se u-
mika sovražnik v velikem neredu. Na bojišču 
pri Tiszafuredu so končale operacije s popol-
nim porazom sovražnika; sovražnik je deloma 
popadel v onju naše artiljerije, deloma je pa 
našel smrt v valovih Tise. Pri Szolnoku so za-
sedle romunske čete Turek in Szentmikios, 
tako da se ni mogel sovražnik umekniii- Boji 
se nadaljujejo. Sovražnik je imel velike izgube 
ker so ga Romuni živahno napadali od strani 
in od zadaj. Ostanki boljševiške vojske so se 
rešili z be^om. 

C£ J u g a ^ a j i j a . 

Meje med Jugoslavijo in Italijo so baje že do-
ločene. 

R£KA. 30 (»Oazzetta del POpolo«.) Kakor poro-
ča neka brzojavka »Jutranjega Lista« iz Pariza, je 
baje meja meni Jugoslavijo in Italijo že določena. 
Kolikor je do sedaj znano, bodo odločbe jako ne-
ugodne za Jugoslavijo. Izgubimo končnoveliavno 
Zader, a Šibenik bo prosta luka. Od otokov izgu-
bimo Krk, Lošinj, Korčulo. Vis in Lastovo, kakor 
tuđi vzhodno Istro, Gorico in Gradišče. Reka z 
nekim delom Istre bo prosta država. V Baranji 
so meje za nas ugodne. V Baoki dcbhno bajski tri-
kot. Tudi mesto Baja prkpc.de Jugoslaviji. Zdi se, 
da se ne bavi vrhovni svet z jadranskim vpraša-
njem, ker bi Titfconi .hotel prej rešiti maloazijske 
zadeve, da vidi, kakšna bo končna rešitev koloni-
jalnega vprašanja za Italijo. Nekateri politiki vi-
dijo v tem TUtonijevem delovanju začetek izpre-
roembe v italijanskih zahtevah glede jadranskega 
ozemlja. 

Reško vprašanje. 
RIM, 31. Po »Lavoratoru«: Italijansko in fran-

cosko ča5u*pasje se >e zopet začelo baviti z re-
škim vprašanjem. Mnogo premogov je že bilo 
predloženih, toda vsi so ostali brez uspeha. Toda 
najlogičnejši Ln najizdatnejši predlog za neposredna 
pogajanja med Italijani in Jugoslovani sta Orlando 
in Scrmino zavrnila, ker sta se -zanašala na po-
sredovalce, katerih edini interes je :«I, da vzdržijo 
napete »dnoSaje med Italijo in Jugoslavijo. Sedaj 
prihaja zopet nov načrt na dan. Po tem načrtu 
bi se iirka ločila od mesta samega, ki bi prikradlo 
Italiji. Luka in železnice bi se -podrvrgle upravi 
Zveze narodov. Italiji bi pripadel tudi Zičjev, ki 
se nabaia na vzhodnem delu luke. Ves ostaK deJ 
luke (prosta iuka). DeHa, Baj-roševa latka, vsi že-
lezniški obfcikii na Sušaku in železmški progi Re-
ka—St. Peter in Reka—Zagreb bi bili internacijo-
maKzirani m postavljeni pod upruavo Zveze na-
rodov. Ozemlje de;no cd železniške proge s Ka-
stvem vred, Libumija in dTuga popolnoma slovan-
ska središča bi bi*a prildopljena Jugoslaviji. Mod 
železniško progo in morjem bi ozek ozemeljski 
pas zagotovil teritorijalni spoj med Reko :n ita-
lijansko vzhodno mejo. Ta načrt je baje ameriške-
ga vira. Spominja na načrt, ki sta ga dva italijan-
ska časnikarja predložila prve dni junija neki 
ugledni osebi, namreč, naj bi se del vzhodne Istre 
•priklopil Jugostaviji, a Italija bi dobila kot od-
škodnino mesto Reko. Po »Restu ded Carl'no« bi 
imela ta rešitev dve prednosti: zagotavlja mesto 
Reko Italiji in ustvarja tudi teritorijalni spod: do-
loča mejo Rečine, proža reškemu prebivalstvu 
gospodarske koristi, ki prihajajo od prometa v 

pristanišču; ne ogroža starih meščanskih pravic, 
ker ni tudi prej prosta Iuka pripadala Reki, temveč 
Madžarski; končno daja brezpogojna jamstva za 
-svobodno trgovino vsem narodom iz ozadja. »Re-
sto del Carlino« vidi v tej rešitvi tudi škodo: pr-
vič se s tem uniči Trst, drugič se Y tem slućafu 
vrine na italijanski Jadran Zvesza narodov, in se 
odpovejo vrata njenemu neposrednemu gospodar-
skemu in potem političnemu vpliv« na vse ogrom-
no podonavsko ozemlje, to je na ozemlje in na-
rode bivše avstreogrske cjžave. »Secolo« pripo-
minja. da se šele sedaj končno poizkuša s pred-
logom, ki bi se bil moral najprej predložiti. Ita-
lijanska taktika bi bila morala točno ločevati me-
sto Reko od reške luke in zahtevati za Italijo 
samo me>to. Tako bi bili Italijani prišli v na-
sprotje samo z Jugoslovani. Italijanska delegacija 
je p:, zahtevala mesto in iuko :n je tako prišla v 
navzkrižje z vsemi narodi, ki trgu-jejo v Jadranu. 
»Lavoraiore« pripominja: »Kaj izhaja iz tega raz-
matranja? Ponesreči:je diplomacije, nič drugega; 
badasie namene reševanja narodnih vprašani po-
tom neskončnih intrig, namesto potom pametnih 
In neposrednih pogajanj med prizadetimi uarodi. 
Predvsem bt se bili morali pogajati medsebojno 
Italijani in Jugoslovani, trezno in pošteno. Prilik 
ni rmnka-Io. Nasprotno: prilike so se ponudile. 
Tcda Orlp.ndo in Sonrrino sta pokazala, da se že-
lita izogniti tem pogajanjem in sta tako igrala 
Clemesceauovo igro. ki je medtem, ko je bila 
Italija vsa vglobfjena v reško vprašanje, indajal 
•gospodarske interese Italije. 

Videli bomo sedaj, kako se stvar dokonča. 

Dr. Sachs in Atedar pL Kot ta s. 
Kdo se ne spominja še glasovi tega frankovca in 

Avstrijca dr. Sachsa, ki se je repenčii po Hrvat-
ski in -ki so ga fnankovci slavtft kot najboljšega 
Hrvata?! Kdo se ne spominja tistega Kottasa, ki 
je služil vsakomu za dober — denar?! Ta drva člo-
veka se danes nahajata v Budimpešti kot agenta 
BeJe K-uhna in boljševiška propagatori* za Hrvat-
sko. Kaj vse so nekxLaj braneli neki Hrvatje! Tudi 
toke ljudi! Koliko takih gadov je narod hranil na 
svojih prsih!! Na primeru tega Sachsa ln Kottasa 
vidimo zopet, kako morajo varati taki življi ljud-
stvo, če je predobro in prezaupttfvo, aastrupije-
vilci, naioda igrajo kričavo u'.ojo — patrijotov 
Zato bodi naloga vsem, ki so pozvani, da ure-
jajo živ'jenje naroda, da očis-tijo ooračje od takrh 
kužnih elementov. In ne varajmo se: se jih je ta-
kih med Hrvati in Slovenci! 

Jugoslovanska ministrska kriza, 
REKA, 31. (»Resto del Carlino«.) Ministrski 

predsednik Stojan Protič se je podal včeraj v 
Novi Sad, kjer se ie nahajal regent Aleksander, 
katerem« je izročil demisijo celega kabineta. Re-
gent si je pridržal pravico za odločitev ob povr-
nitvi ministrskega predsednika iz Zagreba, kamor 
je odpotoval danes zjutrai iz Sada. Protičevo j>o-
tovanje v Zagreb je v zvezi z ministrsko krteo; 
ministrski predsednik se hoče osebno informirati 
o zadnjih dogodkih. 

Vzrok krize so razna nespocazumUenja m«d 
strankami, ki se opazujejo v zadnjem času. in ime-
novan;^ moji«. Akshnovića iza djakovarSkega ško-
fa. V zadnjem ministrskem svetu s-te. ugovarjala 
dva katoliška ministra Protiču, kateri juna }e raz-
jarjen očital neodkritosrčnost. Zaradi nekega so-
vražnega članka v časopisu »Demokracija« se je 
Protič končno odločil izvršiti svo> namen. Zdi se. 
da bo dobil Protič nalog za sestavo novega ka-
bineta. Demokratje ian liberalci upajo na izključno 
odločitev svo}rh mož, toda splošno se meni, da bo 
kabinet koncentracijskega značaja z udeležitvijo 
kierikalcev in socijalnih demokratov. 

Jugoslovani zapur.tili Celovec? 
BERN, 1. Pooblaščeni krogi javljajo, da so «pod-

p-'sali avstrijski in jugoslovanski zastopniki v po-
nedeljek pod predsedndštvoni medzaveznaške mi-
sije protokol, ki določa demar. črto aied obema dr-
žavama. Jugoslovani bodo eačel, izpraznjevrt: 
zasedeno ozemlje severno od demankeciiskc črte 
danes zjtrtraj, s Celovcem in severno str^n Vrbske-
ga jezera. Ieprazjntev se bo izvršfla T enem dne-
vu. in osvobojeno ozemlje bodo zasedle nemško-
avstrijske varnostne čete. 

Poročilo preiskovalne komisije • RekL 
LONDON, 31. Ameriški listi, ki izhajajo 

Parizu, javljajo, da je včeraj prišlo vrhovnemu 
svetu poročilo vojaške medzaveczniške komi-
sije' v Reki. Podrobnosti iz tega poročila so 
provizorično tajne vsled posredovanja pariške 
cenzure. Na vsak način se pa zna« da se je ko-
misija glede reškega vprašaaja postavila na 
drugačno stališče, nego je italijansko. Poročilo 
razpravlja bržkone o treh glavnih vprašanjih; 
za katera se predlagajo gotove rešitve. Prvo 
vprašanje bi bilo vprašanje števila italijanske 
vojske v Reki, drugo vprašanje italijanskega 
narodnega sveta, a tretje vprašanje vojaškega 
poveljništva. 

— »New York Herald« in »Chicago Tribune« 
trdita, da jima je poročilo v glavnem znano. 
Dokazujejo to bela mesta v njunem poročilu, 
ki ga je cenzuriral francoski cenzor. Mora se 
pa pripomniti, da so določbe te komisije pod-
vržene presojanju in morebitnim popravam s 
strani sveta petorice. Ce je tudi resnično, kar 
pišeta »Heraid« in »Tribuna«, se vendar ne 
more znati začasno Se nič točnega. 

»Tribune« smatra, da se poročilo, ko ga vr-

Politično društvo „Edinost" 
Odbor vabi na 

ni lii ili ir 
ki se bo vršil 

m 3. afšs;ta 1919., cb 13 flsp& 
v ve l ik i dvorani Na rodnega doma v Trstu 

z naslednjim dnevnim redom: 
1. Odoorovo poročilo in položitev 

računa. 
2. Volitev novega odbora. 
3. Slučajnosti. 

ODBOR. -

iiirovim konferenc??, 
PARIZ, 31. Vrhovni svet je nadaljeval prou-

čevanje mirovne pogodbe z Bolgarsko. Vzel je 
pa znanje Lesnerjevo noto, v kateri se izjavlja, 
da bo Nemčija izročevala pooblastila svojim 
zastopnikom v inozemstvu istočasno, ko razne 
države priznajo Ebertovo vlado. 

PARIZ, 1. Svet peiorce je sklenil, da se zasli-
nio zastopniki Švedske v za-aevi alandskih otokov, 
kakor je -prej zahtevala Švedska. 

Svet je poveril že imenovani komisrji nalogo, da 
prouči, kakšni vla-davini na> bi se podvrgli stan-
aka in msme'ska 'uka, za kateri je določila mirov-
pa pogodba visok komrsarijat, odvisen od Zveze 
par odov. 

NeraSfcoavstrljr.kI proti predlogi. 
PARIZ, 1. (Štefani.) Nemškoavstrijsko odpo-

slanstvo poda svoje >proti premoge na mirovno 
pogodbo v poneddiek, ali najpozneje v torek. 
AUrovua pogodba z Nemčijo na Arojlešfcem zako-

nito uveljavljena. 
ILONDON. 1. (Štefani.) Mirovna pogodba z 

Nemčijo in ansJeški-francoskl dosovor sta dobi!a 
» kraiievo sankcijo odslej zakonito veljavo. 

Pr»bod nemške komisije v Versai'les. 
VCKSAILLES, 1. (Štefani.) Danai zjutraj je pri-

pppeia nem§ka komisija z-a vzpostavitev ir.dustrij. 
Claiii komisije so izkliučno le podjetniki javnih 
del. 
Ajaerakl scaat pretl!oži svojo Izlavo o mirovni 

pogodbi. 
PARIZ. I. (Stešani.) Novi načelnik ameriške »de-

teg?.ciie na mirovni konferenci. Polk, je izjavil 
Db sprejemu francoskih čanikarjev, da bo komi-

ameriškega senata za e~unanje zadeve dokon-
fcaia svoje poročilo o mirovni pogodbi okoli po-
lovicc a\~susta in da senat ne bo rabil več kot dva 
ledna za odobritev pogaii>e. Na vprašanje, kaj 
misli o tralkem vprašanju, je izjavil, da ne more 
dati tozadevenega odgovora, ker se o stvari še 
razpravlja na konierenci. CHede ameriškega man-
data v Carigradu je izjavil, da bo moral o tem 
odioiiti kongres, ker je vprašanje mandatov no-
vost v zgodovini Z edin jenih držav. Ameriški de-
legat je pripomnil, da }e gotov, da njegova vlada 
aprejme mandat. Na vprašanje, če preti tudi Ame-
riJti boHševištvo, je Polk izjavil, da se tega ni 
tre^a bJ.ti v Zeiaijenih državah. Zedinjene drža-
ve pomagajo Kolćaku materijalno in moralno. 
Potk je nadalje izjavil, da se ni treba ba-ti voine 
% Metliko. Tudi zadnji spopadi s črnci da ni-so 
bili tako hudi, kakor se poroča. O šantnnškcrn 
vppaAanjn in o vprašan;« nemškega brodovja se ni 
boteJ PoWc azJavitL Zaključil je svoje izjave s po-
veličevanje m francoskega naroda, ki je tako juna-
ški prenesel svoje moralne in materijalne težave. 
RardeStev nemških in avstrijskih vojnih ladij. 
P * RLZ, 1. O 6-poru zaradi razdelitve preostalih 

av trijskih in nemških vojnih ladij zatrjuje »Jour-
pal da so Arvgleži, ki so bil; prej za potopitev 
vsega brodovja, sedaj menjali svoje sta'išče zz-
radi d o t i k o v v Skapailov/u. Francija pa naglaša 
6e vedro svojo pravico do vse3i nemških iadij in 
do veiikega dela avstrij<skega brodovja. 

IZ FRANCIJE. 
GraJL-a predora pod Rokavsldm prelivom 

(La Manche). 
PARIZ, 31. (Štefani.) Komisija pod predsed-

stvom ininisira za Javna dela za gradbo pre-
dora p. d Rokavskim prelivom je sklenila, da 
pe to podjetje izvrši. Francoska družba za 
podmorske železnice je dobila pooblastilo, da 
poirk si z novimi tehničnimi sredstvi za pre-
dir-n^a predorov. Minister Claveille je pisal 
piin'jiru Pichona pismo, v katerem ga prosi, 
naj bi posredoval pri angleški vladi in naj bi ji 
predložil, da se imenuje angleško-francoska 
komisija, ki bi imela nalogo, da sklene dogovor 
^ledc gradbe predora. Pichon naj bi tudi po-

P O D L I S T E K 

"inieoa oporoka. (B)" 
Avgust Šenoa. — Prevedel M. C—6. 

»Da, da,« je odvrnil Martin, sukajoč svoj 
klobuk, »vreme se tako menja in veter imamo, 
seda^ po dnevu, sedaj ponoči.« 

»Nu, čujete Mikulič, tisti vaš učenec, ki je 
imenoval vašo ženo »klepetuljo«, je dobil svojo 
porci-jo, poštenih — petindvajset.* 

»Hvala, vaša milost, hvala! To mu naj bo v 
pouk, kako treba spoštovati starejše; rn mi-
slim, da mu je ta medecina vlila već ljubezni 
do mene in moje žene, dobre dušice. Nu « 

»Ka j je?«« se je ustavil senator, »samo ne 
govorite mi danes o opravkih, ker mi glava 
Sumi. Saj sem vam povedal, da sem se prehla-
dil na potu od župoikovega obeda.« 

»Oprosti mi vaša milost,« je nadaljeval Mi-
kulič povečene glave, »saj to niso cehovske 
atvari, ali, prosil bi le za par besed — • vaši 
kuhinji sem ostavil — z dovoljenjem govoreč 
» mladega prašička,« 

Senatorjevo uho je vendar skozi tisti siloviti 
šum glave Culo besedico prašička, in, uvažujoč 
nekako v globini duše, da je kisla juha od pra-
šička najbolji lek proti župtniškemu prehlaje-
nju, je razširil nosnice, pogledal Mikuliča ne-
kako sentimentalnim očesom, si potgladil pod-
bradek in rekelf 

»E. pa kake stvari so to* dragi Mikulič?« 
»Vaša milost ve,« je začel čevljar, »da brez 

reda vsa kolesa krivo gredo, in kdor ne po-
sluša zapovedi starejšega — « 

»Bene, bene, to vemo,« je pokašljal senator, 
ki mu je menda vsled te obširne introdukcije 
glava zopet zašumela. 

»To je,« je nadaljeval mojster, »vaša milost 
pozna Vida Grgurina — mojega soseda.« 

»Da, da, vreden človek, poštena duša—« 
»Da, da, vaša milost, vreden človek, poštena 

duša, dokler se ji ni prilepil vrag.« 
»Kakor vražji vrag?« 
»Tako, tako! Prišel je k njemu ravno na sv. 

Mihaela dan barantač z limoni in arniki, ne-
kak cigan iz dežele — no — tam — nekak od 
onkraj — iz Natalije.« 

»Pak?« 
»Pak ga je Vid sprejel pod svojo streho, ga 

hrani in brani, kakor da je tega dotepenca 
rodila prava »purgarska mati.« In ta rečeni 
dotepenec prodaja v štacuni sir in mažo in sla-
nino kot pravi »porgarslri« sin. 

»Pak so začeli sosedje silno majati z glavo, 
kako more tak nepridiprav pod pošteno hišo 
mirno spati in mnogi mislijo, da se Vidu — tu 

malo meša — Bog ga obvaruj te nesreče! 
Nu, to ni še nič. Nedavno se je bil odpeljal ta 
zli duh iz Natalije z vozom v svet in vsi dobri 
sosedje so hvalili Boga, da smo se rešili te 
kuge, ker ga ni bilo 14 dasj — — — — — — « 

»Pak?« 
»Povrnil se je vrag, Bog mi odpusti grehe, 

povrnil se je in pripeljal do vrha obložen 
voz.« 

»Česa?« 
»To vedi sveti Bog, aH obložen je bil voz, 

to sem videl na svoje o & In Bog vedi, ali }e 
plačal mitnino? Ali vse to ie ni nič.« 

»čujte, dragi Mikulić, Se teh par besed so 
cels litanije, ki naj jih m g m — U 

hovni svet prouči, ali rednim potom priobči, 
ali bo pa konferenca dala listom na razpolago 
kratko vsebino svojih sklepov. 

Iz Italije« 
Nove uredbe za zasedeno ozemlje. 

RIM, 31. (Stei-ani.) Z 31. julija je prenehalo jk>-
sJovati generalno tajništvo za civilne stvari pri 
vrhovnem armadnem poveljništvu in z nasled-
njim dnem je vse njegove posle prevzel osrednji 
urad za nove pokrajine kraljevine, dodaljen mi-
nistrskemu predsedništvu. kateri že posluje neko-
liko dni, izvzemši one, ki *o pridržani generalni-
ma civilnima komisarjema za Julijsko Benečijo in 
Tridentinsko Benečijo. Posebna navoul'a do.očaio. 
v koliko prevzemajo posamezna, mmmrstva osred-
nje vodstvo nekaterih poslov, zlasti t-ih-j^kih. 
Okrožnica ministrskega predsedništva na vse mi-
nistre, generalne komisrrie, načelnike vojsknega 
in mornariškega, generalnega štaba in gubernatora 
za Dalmacijo, pojasnjuje namene nove organizacije 
za zasedeno ozemlje, namreč namene, da se za«-
gotovi enotnost smernic, oziraje se predvsem na 
prejšnjo zakonodajo in na posebne razmere v 
teh ozemljih, pri čemer naj bi ne bi'o sporov gle-
de pristojnosti, dvojnega dela in p vdobnih nepri-
llčnosti m bi se pripravil postopn. prehod brez 
tejevoljnjih okreskov iz preinirnegi stanja v mi-
rovno 

Nek varno zgoraj omenjeni pravici pristojnih mi-
nistrov, da prevzamejo glavno vodstvo posamez-
nih tehničnih del na ozemlju onstran stare meje. 
si ministrski predsadnik pridržuje vse ukrepe gle-
de osobja pri civilnih uradih v novih deželah ter 
tudi vse redne zakonodajne ukrepe in naredbe, 
da se prepreči vsaka večja izpremem-ba urod-itve. 
ki je veljala v teh deželah. Mi hočemo dokaza-ti 
z dejstvi na-šim novim sodržavljanom, da name-
rava Italija na ta način hitro in pametno rešiti nji-
hova vprašanja, ne da bi jih nameravala izčrpati, 
in da hoče udejstvi-ti organičen program civilnega 
upravnega m gospodarskoga življenja. Italija hoče 
spoštovati njihove zakone, njihove posebne raz-
mere, njihove navade in tradicije. Brez predsod-
kov hočemo ustanavljati v novih deželah mnogo 
političnih in socijalnih ustanov, med temi posebej 
občinske in deželne avtonomije, Ja so koristni po-
izkusi za reformo v kraljestvu. Varovati se hočemo 
vsakega brezkoristnega mot'enja navad in interesov 
naroda, ki je toliko pretrpel. Dati jim hočer«o 
prednost na vsakem polju življenja v uradih in 
svetih. Upam na najenergičnejšo pomoč kolejcov 
v tem izvrševanju zelo -kočljivih nalog. Zajam-
čiti mi morajo brezpogojno spoštovanje mojih na-
redeb s strani njihovih uradov. Ne »zahteva se po-
polno izključenle posameznih ministrstev od no-
vega dela, temveč njihovo disciplinarno sodelova-
nje pri skupnem cilju- Nočemo danes pomvLIafi 
napak iz leta 1859 in 1866. ker bi sedaj bile po-
sledice mnogo težje vsled težkih nacijonaJa;ii in 
političnih težav. Izogibajmo se energično blro-
kratstva fn prisilnega prilaRojevanja hi ublažimo 
strast majhnih neodsovomežev, ki hočejo ogrožati 
nove dežele s temi namenL. Najtrdnejše vezi teh 
dežel z domovino niso že v njihovi veri in nji-
hovih žrtvah, temveč bodo v bodočnosti v prizna-
nju našega dela. " 

Postavimo samo en smoter svobodi posamezni-
kov brez razlike narodnosti ki stranke: »Ljubezen 
do Italije, c 

Razprava o volilni reformi. - Načelo proporca 
sprejeto z ogromno večino. 

RIM, 31. Socijalist Modigliani naglaša, da 
stoji zbornica pre<l vprašanjem: ali večinski, 
ali proporcijonalni sistemi Tudi v Italiji se že 
nekaj Časa uveljavlja razvoj organizacije raz-
redov in interesov. Ne organizujejo se samo 
delavski razredi, ampak tudi industrijalni raz-
red, ki se pripravlja, da stopi v boj za obram-
bo svojih pozicij. Spričo tega gibanja napram 
novim oblikam delovanja se ne da več ohra-
niti volilni okraj z enim kandidatom, marveč 
se mora uveljaviti proporcionalno zastopstvo, 
ki more reiiti in ohraniti italijansko demokra-
cijo. Na Angleškem, kjer nimajo proporcio-
nalnega zastopstva, so dobili na zadnjih voli-
tvah tiste stranke, ki imajo najStevilnejie vo-
lilstvo, razmerno le malo sedežev. Proporcija 
pa daje vsaki stranki tisto Število zastopnikov, 
do katerega ima pravico. Socijalistična stran-
ka ima tudi spričo tega vpraSanja načelno mi-
sel in misel izvedbe. Načelno je za volilne o-
kraje na široki podlagi m za zaključeno (ne-
spremenljivo) listo mandatov. Glede izvedbe 
pa je za tiste izpremembe, ki ne kompromiti-
rajo načela proporcijonakiosti. Priznava, da 
ima proporcijonalni sistem tudi nepriličnosti, 
ki pa niso pomembne vp rimeri s koristmi. Od-
klanja določbo, po kateri se določitev volilnih 
okrajev v odrešenih pokrajinah prepušča vla-
di. Potem, ko zbornica sklene prehod v po-
drobno razpravo, ne more več odkloniti zako-
na, ki določa tajno glasovanje. Zaključujoč po-
življa vlado, naj poda točne izjave glede te-
meljne točke volilne reforme — proporcional-
nega zastopstva, ki ga edinega pričakuje de-
žela. 

Nato se je takoj oglasil ministrski predsednik 
Nitti, pozivajoč svoje prijatelje, naj glasujejo 
za glasovanje na listo s proporcionalnim za-

stopstvom. Smatral bi kot neprijateljski čin, 
če bi mu ne sledili. To je dovolj jasno govorje-
no. Kar se tiče težav izvedbe, naglaša da noben 
zakon, ki ureja postopanje, ne more biti po-
poln. Oporekanje Sonnina, da je sedaj 50 sede-
žev v zbornici izpraznjenih, in da ni tu zastop-
nikov odrešenih dežel, se mu ne zdi upravi-
čeno. Kakor more zbornica reševati druga 
vprašanja, pomembna za deželo, more tudi to. 
Tudi ne priznava, da bi bil jug Italije nepri-
pravljen za tako reformo radi večjega števila 
analfabetov. Vlada ima največji interes na tem, 
da se reforma čim prej odobri. S^ večji interes 
pa mora imeti zbornica sama, ker je to zanjo 
častno vprašanje, ker je že 19. junija na slove-
sen način priznala nujnost te reforme. 

Vlada ima interes na tem, da se reformo 
sprejme, vendar ne spaja žnjo vprašanja za-
upanja. 

Odklanja obvezno glasovanje, ker ne veruje 
v njega učinkovitost, pač pa je naklonjen vo-
lilni pravici žensk, pasivni in aktivni (da mo-
rejo voliti in biti izvoljene). Ali ta predlog je, 
treba razpravljati posebej, da se ne oteži spre-
jem reforme, ki je v razpravi. Zaključujoč na-
glaša, da zbornica, ki je storila toliko dobrot 
deželi, stori zopet enako dobroto, če dovrši to 
reformo, preden se raziđe. 

Govorniku so živo pritrjevali in mu čestitali 
od vseh strani. 

Monti Guarneri zahteva, naj se vprašanje 
glasovanje na listo loči od vprašai.ja propor-
cijonelnega zastopstva, čemur pritrja tudi mi-
nistrski predsednik. Najprej se je vršilo glaso-
vanje o prvem delu predloga posl. Porzio: 
»Zbornica pritrja potrebi volilne reforme«. 
Sprejeto. O drugem delu: »Na podlagi propor-
cionalnega sistema ter prehaja v po/ ohno 
razpravo« — se je vršilo glasovanje po imenih 
Ln ga je zbornica sprejela z 277 glasovi proti 
38. Na predlog ministrskega predsednika se 
podrobna razprava prične v soboto. Jutri bo 
imela zbornica tajno sejo. 

Tečaji za učitelje iz zasedenega ozem'ja. 
RIM, 1. (Štefani.) Danes se sestanejo učitelji ita-

lijanskih ljudskih in meščanskih šoj v zasedenem 
ozeirJju, ki bodo obiskovtaii poletne učne tečaje, 
ki bodo trajali do polovice meseca septembra. 
Sedeži 4ečajev za učiteljevo iz Tridenia bodo v 
Cavalleseju in Clesu. za one rz Julijske Bcneč;je 
pa v Gradežn. Trstu hi Opatiji. 

Schanzerjevo delovanje v Londonu. 
LONDON, 1. (Štefani.) V teh dneh so se vršila 

pogajanja italijanskega zakladnega ministra 
Schanzerja z a*wlešMm finančnim ministrom Av-
gustom Chamberlainom o obskrbovanju Italije s 
premogom in sirovinama. Lloyt? George je v vče-
rajšnjem pogovorom s Schanzerjem izjavit, da »e 
bo osebno zanimal za itadUanske želje, upoštevati 
pa se mona bor rti Anglija vsled rudarske stavke 
in vsted lastne f.'mančne stiske. Uoyd George 
je izjavil, da sa bo vesellk), če se ponudi prilika, 
da se Čim prej sestane « Nitcijem, do katerega 
goji Žive slmpaittie. Na snočnji svečanosti v Con-
venlu Gardenu, katere se je udeležila tudd kraljeva 
družina, je kralj JurkJ -povabil Schanzerja v svojo 
ložo ter mu izrazil svoje simpatije do Itabje. 

Svoboda uvoza. 
RIM, L (Štefani.) S kraijevim odlokom, izdanim 

24. julija, ki je bil sedaj 'proglašen, se vzpostavlja 
svoboda uvozne trgovino, itzvtremši samo nekaj 
malo blaga in sicer blago za luksus fn ene potreb-
ščine in sirovme, katerih dobavu je pridržani »dr-
žavi. 

Rusija y letlU m — m 
Predvečer revolucij'?. 

Pozno jeseni leta 1916. je bil zab. ivalec 
teh črtic povabljen k nekemu čla:^ ruske 
dume na majhno večerjo, kjer pa je i.aščl na 
svoje veliko iznenađenje veliko Število go-
stov in med drugimi tudi tri ruske škole, in 
čudno se mu je zdelo, s kako gotovostjo so go-
vorili ti krogi, da je parlamentarni revolucio-
narni režim na Ruskem že čisto blizu, in s 
kako jezo in sovraštvom so govorili o Raspu-
tinu. Škofje so trdili, da ruska dinastija niiL.a 
nikjer več zaslombe: v narodu ne zara-Ji do-
godkov na fronti, med delavstvom ne zaradi 
socijalnega gibanja in pri razL-nništvu ne za-
radi Rasputina. 

Informirani krogi so pričakovali tedaj tudi 
revolucijo odzgoraj in sicer so se imenovali 
kot duševnega voditelja te palačne revolucije 
carjevega brata velikega kneza Mihaila Alek-
sandroviča. 

V decembru leta 1916. je bil ob priliki ne-
kega pijančevanja Rasputin ubit, in sicer so 
ga spravili na drugi svet knez Usupov, veliki 
knez Pavel DimitrijeviČ in član gospodarske 
dume PuriSkijeviČ. 

Da je imel Rasputin res neomejen vpliv 
na dvoru, dokazuje dejstvo, da so njegovo 
truplo, ki so ga ubijalci skozi led spravili v 

»Sedaj pride tista prava coprnija, vaša mi-
losL Ko smo zjutraj vstali, smo imeli kaj gle-
dati. Nad Vidovo štacuno vam je visela neka 
gndoba, debeleja od vaše glave, z dovoljenjem 
govoreč, vaša milost.« 

»Kaka grdoba?« 
»Da, pravi pravcati morski rak. Tak je vsaj 

pripovedoval Vid sam. Škarje so mu bile veče 
od onih, ki vise nad štacuno krojaškega ce-
hovnega mojstra, a brke te grdobe so bile 
veče od pandurskih. Sedaj cutj si misli vaša mi-
lost nai strah.« 

»Ali pa je rak živ?« 
»Ne miče ali to bo coprnija, kajti od ti-

stega dne hodijo ljudje kakor neumni kupovat 
v prodajalnico Vidovo, in to vse do noči, dasi 
je Vid poprej zapiral ob »Zdravi Mariji«. Prej 
se }e kramar držal svojega posla. Prodajal je 
sveče, Ztfanje, mažo, sedaj pa ima na prodaj 
tristo vražjih stvari: pomaranče in limone, 
fig«, ribe in slanino in kaj vem le vse. A, kar 
je najhujše, daja vse za pol cene — tako, da 
moj siromašni kom Janko KrivoŠič nima ni-
b k s kupčija. Ni živa dote note kupovati pri 

njem. Pravijo, da je njegov sir plcsnjev, žga-
nje vodeno, salo pokvarjeno — a to je laž, vse 
grda laž, le »morski rak« je začaral neumne 
ljudi, da vsi zahajajo le k Vidu. Da, ko so ne-
kateri ljudje vprašali Vida, kako da je prišlo 
to, zasmejal se jim je v obraz in rekel: »EI 
morski rak!« — Ni tu torej nikakega dvoma, 
to niso Čiste stvari in nepošteno je od »pur-
garja«, če s coprnijo kvari svojemu someščanu 
kupčijo; a vsemu temu je kriv tisti dotepenec 
iz Natalije, in jaz prosim, da bi Vaša milost 
tega nikdoviča inkvirirala in da bi ga z mor-
skim rakom pognala iz našega plemenitega 
mesta, ker mi smo pošteni ljudje — a, če se 
daje roba za pol cene — to ni pošteno. To je 
tistih par besed, za katere sem prosil vašo 
milost.« 

V poglaviti glavi modrega senatorja je po 
tej zares čudni pripovesti šumelo še hujše. 
Zavihavši brke in stisnivši obrvi, je hotel na 
morsko tožbo cehovnega mojstra odkrojiti 
vražjo sentencijo; spomnivši se pa mladega 
prašička, si je zopet pogladil podbradek ter 
rekel: 



reko Njevo, s pomočjo potapljačev poiskali, 
prepeljali potem • Carskoje S«Io in pokopali 
tamkaj v carskem vrtu. Ko je razljačeno ljud-
stvo po februarski revoluciji leta 1917. pre-
iskalo Rasputinov grob, je našlo na njegovih 
prsih ikono (svetniško sliko), na kateri je bila 
na drugi strani na vrhu podpisana carica Alek-
sandra, za njo vse štiri njene hčere, njen sin 
— prestolonaslednik in končno dvorna dama 
Virubova. 

Silno slabo je vplivalo v tem času na rusko 
javnost imenovanje Protopopovega za mini-
stra notraajih zadev. Protopopov je bil jako 
ostroumen in prebrisan človek, velik bogataš, 
lastnik tovaren in obenem član gospodarske 
dume v Petrogradu ter je kot tak sodeloval v 
deputaciji članov gospodarske dume, ki je te-
kom leta 1916. posetila Italijo, Francosko in 
Angleško. Njegovi tovariši so opazili, da se je 
na povratku v Rusijo Protopopov odtegal od 
njih, da je imel celo vrsto tajnih posvetovanj 
z zaupniki nemške vlade. In ko se je Protopo-
pov vrnil v Rusijo, je predložil carju separaten 
roir z Nemčijo na ta način, da dobi Rusija vso 
•Bukovino in velik del Galicije, zato pa da pu-
sti Nemčiji prosto akcijo na francoski fronti. 
T o priliko je izrabila predvsem dvorna stran-
ska, ravno tako pa so jo izrabili tudi glavarji 
reakcijonarcev, ki so se zbirali okoli sobe ca-
rice Aleksandre, in pritiskali so na carja, naj 
prepusti zaveznike njihovi usodi ter nasprotno 
obogati Rusijo z novo deželo ter postane skup-
no s carjem Viljemom zapovedovalec vse Ev-
,rope. Car ni hotel o tem načrtu slišati niti be-
sede, in ko je bil car odstavljen ter so začeli 
ruski revolucijonarci lansirati vest, da je car 
hotel skleniti z Nemčijo separaten mir, se je 
smatrala angleška vlada z angleškim poslani-
kom v Petrogradu vred primorana izjaviti, da 
car Nikolaj absolutno ni nikdar storil ničesar, 
kar bi sc moglo smatrati za vznemirjenje za-
veznikov. 

Kakšen vpliv je imela carica Aleksandra 
Feodrovna na Ruskem, kaže naslednji primer: 

Ko je bila zaradi vojne Rusija odrezana od 
vsega sveta in je imela odprto samo pot čez 
Sibirijo, je r.emudoma začela graditi železniško 

.zvezo Petrograda z inurmansko obaljo. Prista-
nišče v Arhangelskem namreč zamrzne že 
zgodaj jeseni in ostane neporabno vse do za-
četka poletja. Obal na Murmanskem pa osta-
ne zaradi toplega zahiskega toka popolnoma 
nezamrznjena. Ker se je smatralo, da je ta že-
leznica velike strateške važnosti, so izročili 
vse delo neki amerikanski družbi, ki je oblju-
bila, da pripelje vse za železniško gradbo po-
trebno delavstvo iz Amerike. Družba je tudi 
v resnici držala svojo obljubo, ali podnebje in 
prehrambene razmere so bile tako neznosne, 
da amerikansko delavstvo ni moglo vzdržati 
ter je z inženirji vred ubežalo nazaj v Ameri-
ko. Tedaj je sklenila ruska vlada, da pošlje na 
Murmansko za gradbo železnice 30.G00 vojnih 
ujetnikov, in ker je bilo smatrati železnico za 
strateški važno, se je sklenilo, da se odpošlje-
jo tjakaj edino le Slovani. Za vsakega vojnega 
ujetnika je dala ruska vlada podjetnikom po 
dva in pol rublja na dan, s pogojem, da pre-
vzamejo podjetniki prehrano vojnih ujetnikov. 
Toda podjetniki se niso brigali za živila, kate-
ra bi se bila morali dovažati iz Anglije, in so 
dajali ujetnikom-delavcem namesto hrane v 
denarju na dan po pet, in kakor je pozneje 
dognala preiskava, največ po 15 kopejk (ru-
belj ima 100 kopejk). Zato je pač lahko razu-
meti, da so se ti ujetniki-delavci nahajali v 
groznem položaju. Širiti so se začele med nji-
mi najstrašnejše bolezni, med katerimi je bila 
najhujša ta, da jim je začelo gniti meso v pra-
vem pomenu besede, da so jih žive žrli črvi. 
Bilo je zaredi teh nezaslišanih razmer predlo-
ženih ruski vladi cela vrsta protestov z naj-
različnejših strani, toda vsi ti protesti so ostali 
popolnoma zaman. 

Poljski vojni ujetniki so bili tako srečni, da 
jih je obiskal poljski duhovnik, ki je cubljubil, 
da se zavzame zanje; ali tudi njegovo posre-
dovanje ni imelo nikakršnega uspeha. Tedaj 
pa je poslal ta duhovnik natančno poročilo o 
vsem, kar se je godilo na murmanski progi, v 
Nemčijo, in tedaj je nemški cesar Viljem II. 
poslal osebno pismo carju Nikolaju, češ: »\Vas 
machst Du mit meinen Gefangenen!« ( »Kaj 
delaš z mojimi ujetniki!«) Car je nato ukazal, 
da naj se nemudoma ti izmučeni ujetniki od-
pravijo nazaj v taborišča in se nadomeste z 
nemškimi vojnimi ujetniki. Pokazalo se je te-
daj, da se jih je od 30.000 teh nesrečnežev vr-
nilo zdravih komaj še 2000 in da jih je pri-
bližno 20.000 našlo smrt na Murmanskem. 

O vsej tej stvari je izvedela tudi carica, in 
ker se je bala, da zadene ista usoda tudi nem-
ške vojne ujetnike, ter je dobro poznala ru-
sko vojaško upravo, je sama izdala ukaz ru-
skemu generalnemu štabu v Petrogradu, da 
morajo nemški vejni ujetniki na murmanski 
železnici dobivati vsakdan za hrano meso in 
kruh ter češplje. Ta ukaz je tudi sama podpi-
sala. General, ki je bil načelnik v generalnem 
štabu, je bil zelo razjarjen, da se carica vme-
šava v vojaške zadeve, ter je dal njen ukaz 
na razpolago ruskim časnikarjem m tako je bil 
ta caričin ukaz potem z njenim podpisom vred 
objavljen v ruskem časopisju. General je bil 
nemudoma odstavljen, nemški vojni ujetniki pa 
so vseeno dobivali dobro hrano in so dokon-
čali delo na murmanski železnici. 

Orlsndoal šrsftl ob rslcoanju reškess vprašanja. 
Sedaj razmišljajo in razpravljajo baje v Pa-

rizu o nek: novi formuli za rešitev reškega 
vprašanja. Ta nova formula, ki ji baje nova 
italijanska vlada ne nasprotuje načelno, pa ima 
to znamenitost na sebi, da — ni nova, da je že 
fcila, a jo je Orlando odklonil! Tako vsaj zatrja 
milanski »Secolo«. 

Ta formula bi bila, da se mesto Reka odloči 
od pristanišča. Prvo bi prišlo pod suvereniteto 
Italije in bi se tako zagotovilo italijanstvo 
Reke; pristanišče z železnicami vred pa naj 
bi prišlo pod upravo Zveze narodov. S tem da 
bi bilo ustreženo Jugoslaviji, ki zatrja, da ji 
absolutno treba Reke radi dohoda do morja. 
Obenem naj bi se priključila Jugoslaviji Libur-
nija do železniške črte Puia-Divača. 

Tako se vračamo, pravi »Secolo«, k tisti 

, formuli, ki naj bi «e bila vzela v poSftev Srn od 
i prvega začetka. Potem pa prmafta kaj ranimi-
va razkritja, na podlagi katerih dokazuj«, ko-
liko sta grešila Orlando in Sonnino m reškem 
vprašanju na škodo italijanske stvari. Argu-
mentira takole: če bi bila Italija dopustila, da 
se rešitev vprašanja mesta loči od pristanišča« 
bi imela Italija trdna tla pod conami: ker bi 
se bila mogla opirati na pravico samoodločbe 
mesta, ki zahteva priključenje k Italiji; ker pa 
sta Sonnino in Orlando zahtevala vse skupaj, 
mesto in pristanišče, se je ojačila pozicija Ju-
goslovanov, ki so se mogli upirati na trditev, 
da jim je dohod do morja neizogibno potreben 
Njihova pozicija je bila tem trdnejša, ker so 
imeli v tem pogledu Wilcooa povsezn na svoji 
strani. 

Tisto razkritje, ki obremenja Orlanda, pa 
je v tem, da je bil on sam iz prvega tudi za 
tako formulo — za ločitev mesta od pristani-
šča. Pozneje je pa izpremenil svoje stališče 
— baje pod Sonninovem pritiskom. Zahteval 
je popolno izvedbo londonske pogodbe, ob-
enem pa je zahteval tudi Reko, ki ni vsebova-
na v tej pogodbi! Orlando je postal neizpro-
sen, računa je: če bom jaz trd in neizprosen, 
bo Wilson končno moral odnehati! V tem sta 
se Orlando in Sonnino zmotila! Neki član a-
merikanske misije je rekel v nekem razgovoru, 
da bi bil Wilson morda privolil v to, da pride 
mesto Reka samo pod italijansko suvereni-
teto; ker pa je italijanska delegacija hotela 
imeti obojno, mesto in pristanišče, ni dobila 
— nič. 

Namesto da bi bila italijanska delegacija 
računala z realnostmi, je hotela izsiliti svojo 
rešitev. Tako so minevali tedni in meseci in 
Orlando in Sonnino sta tavala od razočaranja 
do razočaranja. To je bila en njiju glavnih po-
grešek. Orlando je bil sicer cverjen o potrebi, 
da se mesto loči od pristanišča, ali ni imel po-
guma, da bi postopal dosledno temu uverjenju. 
»S tem je nemalo oškodoval italijansko stvar, 
ker je bil Wilson natančno obveščen o vsem, 
kar se je pisalo: o mnenju trgovinske zborni-
ce in o resolucijah industrijalcih drnžeb« — 
tako pravi »Secolo«. 

To bi bila druga pogreška, ki jo očita milan-
ski list Orlandu in ki da je bila še hujša. Tudi 
potem še, ko je razumel, da je treba ločiti me-
sto od pristanišča, ako naj pride Italija vsaj do 
deloma ugodne rešitve reškega vprašanja, se 
je dal prepričati o nasprotnem od tretjih, ki so 
imeli več interesa na pristanišču, nego pa na 
mestu!! Ta pritisk ni prihajal od Rečanov.... 
(Industrijalne družbe, trgovinska zbornica!) 

»Secolo« zaključuje s sodbo, ki smo si jo že 
davno ustvarili tudi mi, a je nismo smeli izreči. 
Karakteristikon Orlandove osebnosti ste bile 
— tako so nam pravila naša zasledovanja re-
škega vprašanja — nestalnost in nezaneslji-
vost. Isto pravi milanski list z drugimi bese-
dami: »Duša njegova je bila vedno slabotna, 
negotova in neodločena. Tako je prišlo, da so 
za njegovo postopanje nadvladali argumenti, 
nasprotni njegovi lastni sodbi: argumenti Son-
ninovi, ki se mu je pred vsem mudilo z Dalma-
cijo, in argumenti onih drugih, ki jim je bilo 
več do pristanišča, nego do reškega mesta!« 

Domače vesli. 
Prihod novega gubernatori*. Včeraj popoldne ie 

dospel v Trst novi civilni gubernator, italijanski 
poslanec in bivši minister Ciulielll ki je zamenll 
dosedanjega vojaškega fiirberoatorja, (generalskega 
poročnike Petittija. Prihod je bil napovedan z vla-
ken? ob 13'50, toda vlak ie imel toliko «ajmsde, 
da je prispel šele ob 14'30. Na izhodnem peronu, 
okrašenem z zelenjem in italijanskimi trobojnica-
ma, ki -je bil pridržan samo za povabljence, se je 
zbrala »precejšnja množica, med katero pa je oči-
vidno prevladovalo častništvo, na čeiu mu odhc-
jajoči gubernator Petitti, ki je ob svojem prihodu 
zelo prijavno poadravil škoia dT. Karlina, ki je tudi 
prišel pozdra-viiat novesa gubernatori a. Navzočih 
je bilo tu-di par društev ter neikoii&o šolskih otrok 
in rikreatorrjancev z zastavami, in potem veliko 
števHo zastopnikov raznih obia-sti in drugega ob-
činstva. Videli smo tudi angleške in francoske 
uniforme. Jugoslovansko in sociialnodemokratsko 
prebivalstvo ni M o oficijelno zastopano vri spre-
jemu. Ko je privozil v'ak pod lopo, ie godba za-
igrala itelliansko kraljevko. Novega gubernator]* 
sta prva pozdravila senerzi Petitti in komisar za 
tržaško občino, dr. M os coni, smkaT sta ga sprem-
ljala ob špalirju množice, predstavljajoč mu razne 
dostojanstvenike, med njimi tudi škola, s katerim 
je novi gubernator izpregovoril par vljudnih be-
sed, in zastopnike konporacij, do izhoda, kjer &o 
stali v spali-ru mestna stražniki z mestno zastavo. 
V izhodni čakalnici, ki je bila okrašena z zele-
njem, preprogami in Hafcjanskimi zastavami, se je 
novi gubernator, stoječ ob desni generalu Petitil-
ju zahvalil za sprejem, obljubljajoč, da bo *>06ve-
čal vse svoje moči svoii nalogi in proseč vse-
stranske podpore v čim uspešnejše izpolnjevanje te 
naloge. Nato se je z generelom Petittijem in komi-
sarjem dr. Mosconijem vsedd v avtomobil in se 
ob pozdravnih vzklikih precejšnje množice, ki se 
je izbrala pred izhodom, odpeljal v gubemijtko 
palačo. — Novi gubernator ie starejši mož — ta-
kole okrog šestdesetih — nizke postave, čokat, 
sivih las in skoraj čisto belih, navzdol zavihnjenih 
brk. General Petitti je poleg njega pravi orjak. Ko 
je eovoril, se je čutila v njegovem glasu nekaka 
utrujenost. V splošnem bi ga — po prvem po-
gledu — sodil človek, da ie mož resno stroge, a 
vendar ljubeznive ki ne odbijajoče naravi, pred-
vsem pa, kakor se nam je zazdelo, kratkih be-
sedi, in po teh sojeno, mož dela. Kako se bo ta 
njegova vncirjost skladala z nameni, katete je pri-
nesel s seboj in ki «o nam seveda neznani, po-
kaže pač gotovo že najbližja bodočnost. 

Se cekaj o »sovjetski republiki na Hrvatskem«, 
Ugotovili smo, da so vest o »sovjetski republiki 
na Hrvatskem«, ki jo ie »Lavoratore« serviral svo-
jim čitateljem šele sedaj, že poprej prinesli drugi 
listi. Danes nam je ugotoviti še idvojno: da je 
bila ta tatarska vest od pristojne strani opovržena 
Že poprej, nego jo je prinesel »Lavoratore«, in da 
jo je prvi prinesel pariški hst »»Pariš Medj« že dne 
17. julija!! 

Cene govedini je mestni magistrat za čas od 
2. t m. dalje določa takole: prednji deli s prtfciado 
L 5'60 kg. zadnji deli s prikJado L 6*80 kg, pljučna 
pečerfka s priklado L 9*— kg. 

Maeuiakturno blago, za kater« se oene ne zzri-
ža-jo in ki ni podvrženo uradno določenemu ce-
niku. je v smiski odredbe civilnega komisarja za 
Trst m okoKoo, vzdan 30. julna t. 1. naslednje: 
čipke, vezenine, žensko perilo iz batista s čipkami 
in vezeninami, trakovi, baržun (žamet), sviieoina, 
vrpce, blago za pohištvo, izvzemši ono, ki se po-
trebuje za preprosto pohištvos&aiam sobe, U ie 
že podvrženo znižanju cea. 

peljala. Trgovec Oazzarl ie ta dogodek naznanil 
karabinjer jem. Leti eo ugotovili, da je voz last 
Karla Medeota, ki so ga aretirali. Aretirali so po-
tem tudi Rudolfa Mosettiga, njegovega uslužben-
ca. Oba aretiranca tajita. 

Zmešalo se jima Je. Včeiaj so klicah zdravni-
ka rešilne postaje na pomol pri ribji tržnici, kjer 
je neki človek, -kateremu se je videlo, da se mu 
je zmešalo, mahal z rokami in se hotel vreči v 
morje. Ljudje »o ga komaj zadržali. Zdravnik re-
šilne postaje ga je dal odpeljati v bolnišnico. — 
V zaporih v trtici Coroneo se je vmešalo jetnik« 
Ivanu U. Peljali so ga v bolnišnico. 

TržflfKo kmetijska n 
vabi na tvoj 

l 
Danes ob 17*30 bo redni občni zbor ženske po-

družnice CMD. Naše ženstvo naj se udeleži občne-
ga obora v kolikor možno velikem številu! 

Ljudski oder. Ponovno opozarjamo vse one čla-
ne, fci imajo še knjige «z društvene knjižnice, da 
jih vrnejo gotovo še tekom tega tedna, sicer jih 
pošljemo iztiriat na dom proti povrnitvi stroškov. 
Knjige sprejemamo vsak dan od 16—19. 

Tržaška kmetijska družba naznanja, da so se-
stanki zaupnikov in članov določeni za jutri, od-
povedani radi nepredvidevanih zaprek, pač pa 
bo jutri ob 17 sestanek združen s predavanjem o 
živinoreji v Trebčah v prostorih Gospodarskega 
društva. 

SocIjslsođezsokratsko predavanje. Prosijo nas, 
da objavimo naslednje: Danes večer, ob 20*30 
se bo vršilo predavanje o socišalnem vprašaniu v 
društvenih prostorih podružnice »Ljudskega odra« 
pri Sv. Ivanu (e i Gombač). Predaval bo dr. Hen-
rik Tum*. 

Tržaško pogrebno društvo pri Sv, Jakobu vabi 
vse one, ki so se javili tekom meseca za pristop, 
na današnjo odborovo sejo, ki se bo vršila v 
društvu »Jadranu« točno ob 20. Brez odborove 
seje ne more bi ti nihče sprejet, a danes vabimo 
vse, ki želijo svojim družinam dobro. 

šentjakobski pevski zbor opozarja občinstvo na 
pevski koncert v nedeljo, 10. t. m., ob 18 v dvo-
rani »DeJ. koc. društva« pri Sv. Jakobu. 

»Klub dramatičnih diletantov na Prošeku« upri-
zori v nečeijo, 3. avgusta t L, ob 16 v dvorani 
g. Starca t*a Prošeku burko v štirih dejanjih 
»Vražja misel«. Med dejanji in pri plesu, kateri 
se bo vrši* pol ure po dokončani predstavi, bo 
svirala domača godba. Ker je igra dobro naštudi-
rana in del čistega dobička določen za ljudsko 
knjižnico na Prošeku, se nadeja obilne udeležbe 
— odbor. 

Časnikarski sestanek. V Trstu bivajoči časni-
karji se vabijo na sestanek danes, v soboto, 2. t. 
m., ob 17'30, v časnikarski dvorani v hotelu Sa^ 
voja v svrho vzpostavitve časnikarskega, društva 
za Julijsko Benečijo. 

Izgubil je včeraj depokine okoli 11*30 nekdo list-
nico z denariem naši upravi, kjer dobi lepo na-
proti ribji ti žnici. Pošteni najditelj naj prinese list-
nico x denarjem naši uprav, kjer dobi lepo na-
grado. 

Rop. Haussen Habmed, lastnik costilne »Afia 
otta di Trieste« v ulica Carducci 19, je suoči za-
pri »vojo gostilno in spremljal svoje goste, dva 
vojaka in enega karabinjerja, na prenočišče v ulico 
Vitetli 5. Mod potjo proti domu se je spomnil, da 
je pozabil v gostilni kljoče od svojega stanovanja. 
Povrnil se je m dvignil vrata ter šel v temi k 
bsagajni. Medtem sta pa vstopila dva -človeka, 
eden v vojaški obJeki, ki sta spustila vrata in pla-
nila na ubogega gostilničarja. K sreči so ljudje v 
bližnji kavarni Moncenisio slišali hrup in prišli go-
st-hiićaTju na pomoč. Ko sta vojaka zapazila, da 
prihajajo ljudje, sta Izpustila gostilničarja in zbe-
žala. Nista pa pozabila namena <svc:-ega napada: 
gostilničarju je mankoia listnica s 1000 BramL 
Tolovaja sta Izgubila na begu svoio Ustnico, ka-
je j>a za gostilničarja »labo. tolažba: v listnici so 
bile samo 3 Irre. Haussen se je šel zdravit na re-
šilno pcctajo. Oi*!astI išče^> zločinca. 

Zbfrča* tatovi V cr.inuli noči so vdrli neznani 
tatovi v sklačSšče g. Antona Narduocija v ulici 
Scor^erta 4. Tatovi so najprej udrli vrata na dvo-
rišče, nato pa okno v mlekarno Avguštine Gor-
jup. V mlekarni so se malo odpočili in si tudi 
privoščili precej dobrih reči: likerjev, slaščic itd. 
Za vsak skičaj so si napolnili žepe s čokoJado, lî  
ker jI in drugimi slaščicami. Nato so se dali na 
delo. Zid, ki loči mlekarno cd skladišča, so pre-
bili in se splazili v skladišče. Tukaj jftn se tudi ni 
mudilo. Izbrali »o si same najlepše in najboljše 
obleke In odšli, kakor so prišli Avguština trpi 
škodo 200 lir, a Gorjup škodo 11.135 lir. Gorjup je 
k sreči zavarovan uroti vlonru. Oblasti iščejo zlo-
čince: 

Drobne vesti Iz tatinske dražbe. V mlmrii noči 
so obiskali neznani tatovi vSo g- Jerneja Pun-
terja v aL Scaglione 278. Ukradli so za 4000 Ur 
zlatnine in obleke. — V tovarno biškotov v ulici 
Modia 33 so vdrli neznani tatovi, k> so odnesli 44 
vreč sladkorja, vrednega. 9000 lir. Tvrdka je za-
varovana proti tatvini — Iz nekega vagona, ki 
je prišel iz Milana, so tatovi odne«ii za 2000 lir 
obleke. Ni ziiano. če se je tatvma izvršila med 
potjo, ali pa na tukajšnji Južni postaju — Na po-
stali pri Sv. Andreju so ukradli neznani tatovi 
pet zabojev mesa v koaservah, vrednega 700 lir. 
— Mornarju Andreju Fiagiacomu so tfcradH jepič, 
ki ga je pustil v svoji kabini na parniku »Jasume«. 
Z Jopičem je izginila iiskrioa, v kateri je bilo 300 
lir, in ura z zlato verižico, vredna 350 lir. 

Sammor. Blizu open&k«ga pokopališča je vče-
raj izpila strup of ia E. T. Dve ženski, ki ste Šli 
mimo pokopališča, ste ališaii za zidom stokanje. 
ZapaziH ste žensko, la se je zvijala po tleh v gro-
znih bolečinah. Videli ste takoj, da gre za za-
strnpljenje ter ste poklicali ljudi, ki so nesrečirico 
nesli v CaJciehevo lekarno na Opčinah. Kljub 
vsem lekarnarjevim poizkusom, da bi revico rešil, 
ie leta kmahi izdihnila. Imela je pri sebi legitima-
cijo, kjfer je bilo napisaan, da stanuje v ulici dei 
Porta. — Pokojnica se je včeraj popoldne odpe-
ljala s tramvajem na Opčine, kjer je potem izpila 
strup. Truplo je bilo odpeljano v mrtvašnico pri 
Sv. JustiL Pokojnica se it baje zastrupila radi dol-
gotrajne bolezni. 

Zopet krivi vojaki! Predvčerajšnjim ob 10*30 
sta prišla dva tička, prvi preoblečen v vojaka, 
drugi v karabinjerja, • olico O. Oatteri 10 II., kjer 
stanuje tngovec Ugo OazzarL Pozvonila sta in 
izjavila gospodični, ki Ban je odprla, da imata na-
Jog aretirati njenega očeta. Hči jima je, v«a pre-
strašena, povedala, da očeta ni doma. Vojaka sta 
si nato dala kročiti sa 1600 lir sladkorja, ki sta 

M & čakal pred hišo, in se od-

B o r z n a p o r o č i l a . 
V Trstu, dne 1. avgusta !919. 

Tečaji: 
Jadranska banka 250— 255 
Cosulich (Austroamericana) 570— 590 
Dalmatia (Parobr. dr.) - 300— 315 
Oerolimich 1575— 1625 
Uoyd 980— 1000 
Lus5ino 1600— 1650 
Martinolfch 480— 490 
Navigazione U bera Triestina 1800— 1860 
Oceania 475— 490 
Premuda 660— 680 
Tripcovich 570— 560 
Assicurazioni Generali 16500—16750 
Riunione Akiriatica 3000— 3100 
Ampelea 465— 475 
Cement Dalmatia 250— 270 
Cement Spalato 340— 350 
CistHnica petroleja <Rafr. Olii Min.) 1650— 1700 
Cistdinica riža (Pilatura riso) 370— 380 
Krka 358— 365 
Ladjedelnica v Tržiču (Carrtiere) 300— 310 
Tržaški Tramway 235— 245 
Tržaška tvornica olia (Oleffici Triest.) 950— 1000 

ki se bo vršil 
v nede l j o , 10. avgut fa ob 9,30 v pro-

storih „ N a r o d n e g i doma* v Trstu. 

DNEVNI RED: 
1. Nagovor predsednika. 
2. Ob zvršetku vo ne. 
3. Poročilo tajnika. 
4. Poroč lo blagaj'nika. 
5. Poročilo piegledovalcev računov. 
6. Volitev slučajno ocistopivših odbornikov 

ali zaupnikov. 
7. Proračun za bodoče delovanje. 
8. Predlogi in nasvet: članov. 

Člani so naproSeni da se pomenijo do občnega 
zbora po posameznih predmestjih in vaseh o pred-
logih in nasvetih, ki jih hočejo podati na občnem 
zboni z ozirom na potrebe, ki so nastale po vojni, 
in to posebno v pogledu zadružnega delovanja, ki 
se nam kaie v bodočnosti neobhodno potrebno. 

ODBOR. 

TRG 

MOSfl m ii1 lil liiŠE::: I 
v.n veliko Izbero ?? vdobi pri 

A . P O V K v V r s t u 
GARIBALDI (E' RlERA) 3. 

STRESNA opeka se ićobi pri Ivanu Petarosu, me-
sarju v BorStu. 3925 

ČRNA obleka, mošba, nova, površnik, tudi nov, se 
proda v ulici Risorta 5, vrata 12. 3926 

MLAD bančni uradnik išče sobo in če mogoče tudi 
hrano pri boljši »družini. Ponudbe na isns. odd. 
»Edinosti« pod »Praga«. 3922 

ISCEM profesorja ali diplomiranega učitelja ali 
učiteljico za poučevanje v nemškem jeziku dve 
uri na dan ali po dogovoru. Pismene ponudbe na 
irss. o<kL Edinosti pod »»Hrvat«. 3917 

DOBRA in obilna hrana se dobi Pension Hartmann, 
Conso 2, III. 3920 

PRODA se na Kranjskem lepo posestvo obstoječe 
iz enonadstrepne hiše, obširnega gospodarskega 
poslopja, njiv, travnikov s sadnim Crevjem, pa-
šnika in gozda m 36.000 lir. Naslov pove inser. 
oddelek Edinosti. 34S7 

FOTOGRAF A. JERKIC, Trst, ni. delle Poste št. 
10. Gorica, Corso št 36 na dvorišču. P 1233 

V nedeljo in ponecie-iek priredi 

prvi javen p l i i 
svetoivanska mladina na Sovranišču, 

v prostorih krčme g. Živca. 
K obilni udeležbi uljudno vabi mladina. 

V 6 P A ¥ S I C O V m O 
na debelo, 

po nizkih cenah razprodaja 

ŠTRANCAR, cesta v Lonjer štev. 223 
blizu po-taje na Vrdeli. 

ZOBOZDRAVNIK 

D " . M R A Č E K T H S ? 
Corso 24, I. nadstropje 

Ordinira od 9 - 1 2 dop. in od 3 - 6 pop. 

irciiJcMni) W m \ i ze5. P ' n m i m ia B f t i zs Îa 

V l r > a B r m, 

kypy]s 
Hotel BRLK3H v Trsta. 
Dr. FRANZUTTI 

ZOBOZDRAVNIK v Trsta. ul. Gioachino PB 
Kossini štev. 12, vogal ul. delle Poste. 
Teliniškl vodja A. Johnscher, dolgoletni 
asistent Dr. J. č rmaka. - Izdiranje zob 
brez bolečin. Plombiranja. Umetni zobje. 

I 

Žganje 50°k Špirit 96°k 
Ram, konjak In Jnnževec 
50 o, olno belo m Urno prve 
orste, po najnižji cen: prodaja 
turdka flPOLLOHIO 
Trst — ulica Gatterl it. 16. 

Deln. glav. K 3 ,̂003.000, Rescrve K8.5JJ.OOO 
Centrali : T33T 

fia [ m di SispirniJ 5 - ?i3 S. Brcali 1 
Podružnice: Dubrovnik, Dunaj, fCotor, Ljub-
ljana. Metković, Op.itiji Split, Šlbcnit ZaJar 

Ekspozitura: Kranj. 
Obavlja vse v binčno stroko s p a j a j p i s > 

S p r a l a m a t f i o j g a 
na hranilne knjižice p oti letni n obre-
stim v bancogiro-promct-i p;oti letnim o-
brestiin. I'a odpoved navezane zneske spre-
jema po najugodnejš h pogojih, ki se iiuai i 

pogoditi od slučaji do slučaja. 

Daje t B3jjni ?arM$t12 jraiili (Safai isilis). 
blagajna posluje od 9 do 1J 

rngmmmmmmmsmsot m 

OdfOTjs In pričanje uKou. 
Centralna postaja (južna.) 

Odhodi: 
0*15 D. v Bel^rad in Bukarešt (čez Ljubljano in 

Zagreb). 
D. na Dunaj (Čez Videm In Trbiž) v.ak po-

nedeljek, sredo in petek. 
O. v Tržič in Cervin.?.n (čez BivioK 
D. v Reko (čez St. Peter na Krasu). 
H. v Benetke (čer Bivio) Tržič-Videm. 
R. v Milan, Pariz, London in Bordeau*. 
O. v Logatec (zveza z Reko) 
D. v Benetke (čez Bivio-Cervinjan). 
D. v Benetke (čez Tržič-Videm). 
O. v Logatec (čez Št. Peter na, Kra^u), Reko. 
O. v Logatec In Reko. 
B. v Videm Čez Gorico. 
O. v Reko čejz St. Peter na Krasu. 
D. na Dunaj Čez Logatec. 

Dohodi: 
D. 2 Dunaja (čez Trbiž in Videm) vsako 

sredo, petek in nedeljo. 
D. Iz Bukarešta, Belgrada (čez V : 1 in 

Zagreb). 
O. Iz Logatca. 
O. Iz Vidna (čez Gorico, Trž»č, Nabrežino). 
O. Iz Reke (čez St. Peter na Krasu). 
D. Z Dunaja Loeatec). 
D. Iz Rima (čez Bctegno, Padovo, Bea:tke, 

Cervinjan). 
D. Iz Logatca in z Reke. 
D. iz Benetek (Čez Videm, Tržič). 
O. Iz Cervinjana in Tržiča (čez Bivlo). 
H. Iz Benetek, Cervinjana (čez Bivio). 
O. Iz Logatca (zveza z Reko). 
H. Iz Benetek (čez Videm, Gorico, Tržič in 

Bivio). 
D. Z Reke. 
R- Iz Londona, Pariza, Bordecuxa, Milana, 

Benetek. 
Postaja pri Sv. Andreju. 

Odhodi: 
5'40 O. čez Herpelje v Rovinj, Kanlaoar, Pulo. 
5'46 M. v Koper, Buk. Poreč. 
7*30 O. čez Opčino v Ajdovščino, Gorico in Pod-

brdo. 
v Buje čez Korner. 
čez Herpelje v Kanfatiar, Rovinj in Pulo. 
čez Opčiae • Akiovščino, Gorico in Pod-
brdo. 

1T— O. čez Herpelje v Kanfanar, Rovini, Pulo. 
17*16 M. čez Koper v Buje. 

Dohodi: 
M. iz Buj. Kopra itd. 
O- iz Pule in medpostaj. 
O. iz Podbrda, Gorice, čea Opčine. 
O. iz Pule, Rovinja, Kanta nara, Herpelj, Di-

vače. 
19*20 M. iz Podbrda, Gorice čez Opčiae 
21.45 M. iz Poreča, Buj (čez Koper). 
22'35 O. iz Pule, Herpelj, Divače itd. 
D. = Direktni vlak. O. = Osebni vlak. H. = 
Hitri vlak. R. = Razkošni vlak. B. = Bnzovlak. 
M. = Mešun-ec. 

2'— 

5*30 
6'30 
6'55 
8'— 
8'30 

1 1 ' — 
14'30 
14'50 
15*15 
17'35 
18'20 
20*15 

2'55 

T— 

8*25 
9'20 
9*55 

10*50 
13'50 

16*30 
16*50 
18*30 
19*15 
20'55 
23*— 

23*20 
23*45 

8*30 M. 
12*50 O. 
15*30 O. 

8*25 
10'05 
10*55 
16*25 

r JANKO TROŠT — sodni revizor 
TRST — ulica Risorta štev. 5 — Trst 

Izvršuje: vpise izprememb v odboru v trgovinski 
register, izpremembe pravil, ustanovitve in likvidacije 
zadrug, ureditev finančnih zadev vseh vrst. Sestava 

bilanc in revizije računov, 
Posluje v slovenskem in italijanskem jeziku. — 

4 

J 


